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SLOVENSKE
GLA‘«ULTURNE
: AKCIJE

Leto V-1 VOCERO DE LA CULTURA ESLOVENA 15. 1. 1958

Redna ali zimska sezona

Slovenska kulturna akcija je Ze na svojem ustanovnem sestan-
ku v zatetku 1. 1954 nekako sklenila ali se vsaj zavezala, da bho v
zimski sezoni, se pravi v hladnejsih meseih, prirejala redne kuliur-
ne veéere, v katerih bi 'hotela nuditi ustvarjalnim im rednim ¢la-
nom tvarino, ki mora dandanasnji vsakega kulturno zainteresiranega
izseljenca zanimati. Proti malenkostni vstopnini ima tudi vsak drug
zainteresiranec dobrodoSel vstop. Ti kulturni veéeri sicer niso w
pravilih natanéno predpisani, kajti pravila govorijo med “sredstvi”
samo na splo¥no o “notranjih in javnih prireditvah”; toda v Stirih
letih nafega delovanja so se nekako udomaéili in skoraj bi rekli:
uzakonili. Pray tako so prifli v navado sestanki in izleti v vrocih
poletnih mesecih.

Morda je bila zamisel kulturnih vecerov bolj v povezavi tukajs-
njeca ustvarjalnega in rednega élanstva, kot v éem drugem. Ceprav
e Slov. kult. akcija Ze od wvsega podetka zamiSljena kot ku'tirna
ustanova za vse Slovence v zamejstvu in izseljenstvu, in prav zaradi
tega, se je videla institucija kulturnih vederov kot nekakSen nirivi-
legij argent'nskih élanov, naroinikov in prijateljev. Toda Z%e nrva
sezona kulturnih vedlerov je pokazala drugacen obraz, Ze zacetna iz-
bira snovi se je ozirala na tiste pl‘l’:d‘:n-{’te, ki =0 ali o bili vsaj takrat
za kulturno rast zahtevnejSega slovenskega izs{rljunstvu posebno  ak-
tualni. Uvedba debat po predavanjih je pokazala Se podrobnejsa za-
nimanja za posamezne probleme. Snovi, predavane na kulturnih ve-
”onh, in tam brane literarne umetnlne s0 postale jedro vsehmc, ki
sta jo prinaZali na& reviji Meddobje in Vrednote. Tako se je budi
nas “inozemski” krog é&lanov in narodnikov pridel keristiti z izsledki
buenus=aireskih kuliturnin vecerov.

[Prvi letnik je stekel precej po nadrtu. Dolgotrajne seje in po-
rvetovanja so potrebne wsako leto za sestavo programa kulturnih
velerov. Vsi odseki so pri tedm delu zaposleni. Menda lahko recem,
da so vsi odseki s svojimi vodilnimi é&lani na tekodem o aktualnih
vprasanjih, ko sestavlja odbor Slov. kult. akeije program za kulturne
vectere; pa so si tudi svesti ovir, ki izvedbe enega ali drugega vecera
onemogoéajo. Po sestavi programa pa pridejo Se nove ovire. Tako
s0 v drugem letniku tukajSnje politicne homatije marsikaj prepre-
gile. Tretji letnik je spet precej po zastavljenem sporedu steiel.
Cetrti letnik, o katerem naj porotam. je dozivel precej sprememb,

Preden naj o tem podam statistiéne podatke, naj poudarim ne-
kaj nacelnih stalié. Iz izkustev, da tukajsnji kulturni vederi niso
namenjeni samo argentinskim Slovencem, sty nastali dve vodili. 1.)
informirati ves, tudi zunanji slovenski svet o snovi kulturnih veéerov
in 2.) zunanji svet &imbolj pritegniti k aktivhemu delu na kulturnih
vederih.

Prvo nalogo vrsi odliéno na3 “Glas”, odkar ni vet¢ glasilo tajni-
stva Slov. kult, akeije. Priobéa Ze pred “vederi” vsebino predavanj
in 0 njih podrobne poro¢a. Véasih so ta poroédila Ze cele kritike, kar
prej sicar ni bilo v “Glasovem” programu. Drugo nalogo pa wvréijo
vodje odsekov s tem, da pridobivajo inozemske ¢lane za predavanja,
ki jih tukaj berejo ¢lani dotiénih odsekov ali drugi dobri bralei. Or-
ganizacija tega postopka ni lahka; odpasti je moral Ze veder “ino-
zemske” literature, obnesla sta se pa dva wvefera v ckviru historiine-
ma, odseka, ng katerih so bili prebrani prispevki dr. Jaklida, Erjavea
in dr. Jezernika. Upajmo, da bo tudi v ostalih odsekih vedno bolje.

Naj izdam Se eno prvotno navodilo, ki ga je zamislil T.. Lendek;
je bilo sprejeto, pa je praksa prvotno zamisel kmalu prehitela. Slov.

(Dalje na 2, strani.)
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“Ne smemo istovetiti pi-
aatl.lj{‘:\rdllja s tendeninim
pisanjem ali pa z zurnaliz-
mom. Je Ze kar znano, da
so politiki navadno kratko-
vidni, zato pa morajo biti
pisatelji neke vrste sveceni-
ki. Sicer rad priznam Sar-
tru, da ima prav, ko govori,
da mora pizateij razkriva-
ti svet in pisali socialistié-
no literaturo.

Prav tako literaturag ni
boginja, kakor je hotel to
iz mje napraviti Marcel
Proust in da se ji mora pi-
satelj popolnoma Zrtvovati.
Pisatel] ne nudi s svojim
delom <&itatelju zreala, v
katerem naj vidi sebe in
svet, paé pa je le teleskop,
ki naj éloveku razkriva kro-
#enje sveta in ljudi. Litera-
tura je tudi prag. Vsako
novo delo nas privede pred
novo navzoénost - prisotnost
Skrivnosti, Smrti, Ono-
stranstva, Neskonénega. Pi-
satelj, ki bi s ‘-}VOJU]I delom
razkrival zgolj pricevanje
vidnega, sedanjega, nepo-
srednega, bi izzival vtis ne-
pristnosti, ponarejenosti in
konéno zgreSenosti. Zato je
danes romantiéni naturali-
zem nekaj plehkega, ker je
v njem odsotno metafizicno,
ki bi ea poplemenitovalo.

Delo mora biti priceva-
nje. Toda pridevanje cesa?
Casa? Vsakakor! Obéudu-
jem vazviseno brezbriznost
pisateljev maSega ¢asa ka-
kor so Roger Nimier, Fran-
¢oise Sagan in Michel Deon,
ki nam grade slike nesreé
in nad maSega Casa. Xa-
tastrofe nas obdajajo —
Alzirija, Indokina_ agonija
Francije, ki jo rudi alkvho-
lizem. Vse to nas pretresa
— vendar slikanje wvsega
tega ni dovolj. Emako tu-
di ne zadostuje podpisovati
spomenice za DMadZarsko in
njeno muéenistvo. Prava
naloga pisatelja Jje, mprice-
vati vero v dloveka, ko se
%e hote zruditi vse, kar je
v njem in okoli njega. Al-
bert Camus skuSa priti Ze
zelo blizu takemu resevanju
in izpolnjevanju pizateljeve-
ga poslanstva. Pet take li-
terature bo zelo tezavma,
vendar se odpre, bri ko se
zacne prvi dvogovor med ¢i-
tateljem in pisateljen, Sa-
mogovor danes Ze ni vec
mogod¢! Sarire se zels mwuci
s problemom, kaj bo z ob-
¢instvom, ki bo knjige bra-
0. Toda to vprasanje je na-
pacéno zastavljeno! Prav rad
se izrekam za pravilo, ki ga
je postavil Ze sv. Avg Stin:
‘Tisti je zelo domisljav, ki
mu oéi, dane od Boga, me
zadostujejo.”

Pierre de Boisdoffire




(Nadaljevanje s 1. strani)

kult. akeija je imela v zagetku pet odsekov: filozof-
skega, literarnega, umetnostnega, glashenega in gle-
daliskega. Vsak teh odsekov naj bi priredil v pravi
sezoni dva vecera kot ustvarjalni produkt svojega
¢lanstva: filozofski dve izvirni predavanji, literar-
ni recitacije ali predavanji, umetnostni razstavi ali
predavanji, glasbeni po moZznosti dva koncerta ali pre-
davanje, gledaliski dve predstavi. Ze takrat je bilo
v naértu, maj bi bilo vsako sezono povprecéno 16 ve-
éerov, se pravi v hladnejsih osmih mescih dva meseé-
no. Ostalih Sest vecerov naj bi izmpolnili kulturni fil-
mi in reproducirana glasba in naj bi odseki poskr-
beli samo za morebitno potrebno razlago. Ker je
imela zlasti francoska ambasada odliéne, res doku-
mentarne kultarne filme in nam jih je rada poso-
jala, smo se jih hvalezno posluzevali. Toda Ze v prvi
sezoni se je pokazalo, da je tista potrebna razlaga
vedkrat postala bolj vazna od filma in glasbene re-
produkeije, in so filmi pa ploi¢e sluzili le v ilus-
tracijo predavanj. V drugi sezoni zaradi Ze omenje-
nih politiénih teZav kulturni film pridobi na vazmo-
sti. V tretji sezoni je lastna ustvarjalnost zelo na-
rastla, vsaj delomg tudi zaradi ustanovitve Sestega,
historiénega odseka. Kulturni filmi go ostajali bolj za
rezervo v “lazji” Stirimeseéni poletni sezoni. V vseh
treh “hladnih” sezomah je bilo &teviléno wodilo dose-
Zemo in prekoracdeno. Kulturni referenti raznih dru-
Stev bodo znali to bolje ceniti, kot nafe ¢lanstvo,
ker vedo, kak&ne teZave so s pridobivanjem predava-
teljev in ansamblov za bolj komorne -prir£itve. Bi
pa rad ponovno naglasil, da so prav ustvarjalei Siov.
loalt. akeije mnogo sodelovali tudi pri kulturnih ve-
¢erih drugih organizacij in to s tehtnimi prispevki, ki
so bili potem publicirani v raznih listih in revijah.

Spored kulturnih vederov vy detrtem letu je sesta-
vil odbor Slov. kult. akeije v zadetku koledarskega
leta in ga objavil v 4. &tevilki “Glasa” z dne 19. 2.
1957. Spored obsega 18 vederov. Tedanji vodja gle-
dalizkega odseka je neobvezno obljubil Se dve pred-
etavi s profnjo, naj ju ne napovemo, ker Se nista
davolj zagotovljeni, pa je drzal potem tudi neobvezno
obljubo z dvema predstavama Preiskave,

To¢éno po nacrtu se pa sezona vendar ni vrsila,
Kar fje v drugem letniku povzroéil politiéni polezaj,
to je letos napravila bolezen. Nezgoda enega preda-
vatzlja in hripa dveh drugih je povzroéila spremem-
be v datamih in v osebah predavateljev. Indispozi-
rija in prenagljenost v objavi sta imeli za posledico
izpad Stirih veferov. Prizadevnosti odsekov in vod-
stva se moramo zahvaliti, da so nadli v zameno dru-
ge predmete, ki so véasih naravnost izzivali nov ve-
¢er. In tako je bilo v sezoni skupaj 21 wederov.

Enaindvajset kulturnih vederov? Saj je bil zad-
nji, Juréecev, literarni, oznaden s Stevilko Stirinaj-
sti! Toda v uredniStvu “Glasa” so priceli, imenda pod
vplivom GledaliSkega odseka, lo€iti od prireditev po-
sebne vecere. Glasbeni odsek je bil kar zadovoljen, da
se je sijajni koncert Finkovih pristel med vedere. Paé
pa so &teli poleg gledaliskih predstav Se druZabni
vecer, drazbo umetnin, zestanek s skofom, pa Ze kaj
med priveditve, kar bi bilo najbolj prikladno za raz-
stavo umetnostne fole, ki res ne traja samo en wveder,
ampak vsaj en teden. Toda v smislu spredaj navede-
nih pojasnil je bilo v tej sezoni enaindvajset vede-
rov ali prireditev v smislu ustanove kulturnih wve-
vecerov. In sicer:

1) 31. II. Veler v éast Zkofu dr. Gregoriju RoZina-
nia. Gévori predsednika Juréeca, prevazv. g. Sko-
fa, é. g. Janeza Hladnika; prezvz. predvaja in
razlaga filme iz Zivljenja am. Slovencev.

2) 6. IV. Branko Rozman, Roka za steno. Gled.

3) 27. IV. Dr. Vinko Bmumen, Ob majski dekla-
raciji. Hist. d

4) 4. V. DruZabni veler. “Skopuh”, umetniska lo-
terija. Gled. um.

5) 18. V. Dr. Milan Komar, Pravica do drugadno-
sti. Fil,

6) %} VI. Drazba umetnin. Prijateljski sestanek.

.

Ob koncu leta se po svetu literarne
sezone zakljuéujejo s podelitvijo nagrad.
Nekatere nagrade so v zadnjih deset-
letjih dosegle svetoven sloves, druge so
ostale bolj tihe in miso prezegle meja
svojih deZela. Med prvimi so najslavnej-
Ze Nobelova, Goncourtova in Pullitzer-
jeva nagrada, nemske in italijanske na-
grade o Se bolj v zatiSju; knjiZzne nagra-
de podeljujejo tudi v kemunistiénih de-
zelah, vendar tam odreja primernost na-
grade wvidik, ki navadno ni literaren.
Pisatelj, ki prejme eno izmed prvih
treh nagrad, postane svetovno znan, nje-
gove knjige prejmejo na anglosaSkem
trgu kmalu ovitke z napisi “bestseiler””
—zivljenje nosilea nagrade je material-
no do simrti zavarovano, pogosto pa =e
ob podelitvi nagrade tudi Ze zakljudi
umetniSka pot nagrajenca. Nobelova na-
grada doseze pisatelja mavadno Sele w
visoki starosti, vendar je letos prejel
nagrado Albert Camus, ki je star Sele
43 let.

Ob podeljevanju nagrad se spet in
spet iponavlja vpraSanje, ali Zirija res-
niéno doseze in izbere pisatelja ali pes-
mika, ki je za tisto leto zasluzil lovorjev
venec. Nobena zZirija ne more dati pra-
vega odgovora o ceni pisatelja in mje-
govih delih, pravo oceno mu da Zele kri-
tika literarne zgodovine. Vendar je vlo-
ga Zzirije pomembna. Clani Nobelove Zi-
rije ne izbirajo del z ozirom na njihcvo
formalno ali stilistiéno novost in po-
membnost, njih izbiro veodi predvsem
vidik, da je nagrade vredno celotno pi-
sateljsko delo tistega pisatelja, ki je v
svojih spisih najgloblje izoblikoval nusel
o poslanstvu éloveka v okolju in &asn.
Ne gre toliko za literarno in umetnisko
izrednost spisov, paé pa za njih idejno
globino. To stalisée je zelo razSirilo moZ-
mosti ziriji. Dela niso bila izbirana po
svoji avantgardnosti ali povdarjenem
kozmopolitizmu, za nagrado je bilo iz-
brano «delo, ki je prina3alo v svet nove
pobude za vero v ¢lovestvo. To stalisée
je potem omogocalo, da so nagrade pre-
jemali pisatelji tudi manjsih ali po kul-
turmem razvojiu ne ravno najbolj napred-
nih narodov (Indijee Rabindranat Ta-
gore, Poljak Reymont, Islandec Haldor
Laxness, ruski pisateli Ivan Bunin je
prejel nagrado, ko je bil v emigraciji).
Ugled Zirije je rastel in kmalu je postala
Ndbelova nagrada najbolj slavna lite-
rarng nagrada, ki je dajala cenn me
=amo nagrajencu, amvak literaturi nje-
govega naroda, Tako je v prvih petdcse-
tih letih tega stoletja podelila Zirija de-
vet Nobelov'h nagrad za literaturo fran-
coskimy pisateljem kar ie tudi dokaz. da
ie bila v tem polstoletju francoska li-
teratura v Evropi in v svetu vodiina.
In vendar se tudi pri tem zirija ni mogla
izogniti pravilu, da je vsaka ¢loveska
sndha pedvrzena zmot'. Med francoskimi
‘Nebelovimi nagrajenei je nekaj pisate-
teljev (zlasti iz ¢asov pred prvo svetcyno
vajno), ki jim sodobna literarna zgodo-

obrazi in obzorja

rrefeva’i pomote, J

vina Ze ne priznaPosebne veljave in
dvomi, ali bi jihfugila v literarne
ucébenike,

Se tezje je delov® Zirije, ki v Fran-
ciji vsako leto dolghajboljse literarno
delo. Brata Goneé¢ sta v svoji opo-
roki dolo¢ila, da ntbiti njuno premo-
zenje vir za vsakd0 literarno nagra-
ds, ki nosi njund®. Ustanovila sta
posebno akademij- Academie Gon-
court, ki Steje desfanov. Visak imesce
se sestajajo na sfla kosila in izme-
njavajo misli o 1#nj vrednosti del,
ki so jim jih zalf poslale. Zalozba,
katere pisatelj je Fisto leto nagrajen,
je potem prodala ofino naklado nagra-
jenega dela, in jd Sla véasih tudi v
milijone, Se pred fEo svetovno vojno
je hilo delo Zirije Pho; literarna pro-
dukeija je bila znf® in akademiki so
prejeli vsak mese tri ali Stiri dela.
To se je dalo preM... V zadnjin le-
tih pa se je poloZfflo spremenil. Pov-
preéno izide v HElji pet literacnh
del dnevno. ZaloZ®o v veliki konku-
renci zadele z grifmi knjig zalagati
Goneourtove akadd® Vsi so gospoedje
visoke starosti, v@ma bolehni in Ze
o:labelih ofi. Sevf niso mogli vsega
prebrati — in so $llo¢ili, da sploh ne
bodo nidesar bralifler kritiki v dnev-
nikih, tednikih ali fJah ne povedo svo-
jego mnenja. TodWloZaj kritikov ni
bil nié boljsi. KalPrebrati vsak dan
pet ali Sest, viasftlo debelih knjig?
UglednejZi krit'kioert Kemp, Rous-
seaux) so =i dMizirali tajnidiva,
kier poseben &tabftbira in izloda...
Kritiki s skromnel! dohodki so 2vga-
nizirali krog prijf®v alj znancev, da
jim pomagajo. Nafle je kritik prcjel
delo, ki mu je bif*rano, nasvetova-
no... Clani Goneof'Ve Zirije so potem
prebirali tista del i so se jim m_lelu
najbolj zanesljiva.9rugi poloviei ieta
w5 7e vedeli, da B® zadnjo odloditev
ostalo &tirideset, @3¢t — konéno pet
ali troje del — Wt teh bodo na zad-
njem kosilu prvo {'® v decembrn iz-
elasovali “najboljs

Danes v Franef™ogi dvomijo, da
bi bilo delo, ozn#? Z ovojem “Prix
Goneourt” res najlf® delo tistega leta.
Res je, nagrada j§ la ista, kot pred
petdesetimi leti: §, frankov (pribl.
deset dolarjev), ta’isatelj in zaloZnik
»asluzita pri nagrhtm delu z naklado
lepe milijone. Res! Satelji — ali taki,
ki mislijo. da so 7§, pa se nagrade
baje. Ko je pred th leti Julien Graeq
prejel Goneourta, I “de ni maral spre-
feti in je zaloZ g!l‘epovcda.l kniigi
dati ovoj o nagrag®cer je s tem po-
vedal, kar so Ze df. mislili, vendar so
mu javni afront 28§ . &es, da se “pra-
va literatura ne niti z zlatoln niti
s klofutami”. ye ol

Da bi izravnalijdve izbir in pre-
i v Franeiji na-
stala patem pravay odenj Zirij in na-
grad. Zirij in od®" Je nad sto — in

pogoztay je izbira manj znanih Zirij bolj
praviéna kot pa modro:t akademikov.
Zirija “Critique” je 1. 1953 nagradila in
odkrila pisateljico Francoise Sagan, ki
je danes Ze proglafena za naslednien pi-
sateljice Colette. Ko je prejela magrado,
je bila stara 19 let.

{Prred leti so bile Zirije Se toliko mero-
dajne, da so ovenéale pisatelja stoletja
(Marcel Proust), ali pa vsaj najboljiega
sodobnika. Pri povedani knjizni produk-
ciji in torej tudi naprednejii in mujno
kwalitetnej&i izobrazbi éitateljev, ki wes
ta ogromni knjiZni trg absorbirajo, pa se
vedno bolj utrjuje naziramje, da je med
nenagrajenimi deli mnogo takih, ki bi
bila primernejsa za nagrado kot pa iz-
brano delo. Koliko del spolzi skozi roke
“tajnikov” in “prijateljev ali znancev”,
ki niso bila prebrana z zadostnim &itom
ali notranjim odnosom. Med nagrajenim
in nenagrajenimi deli nastaja prepad, ki
¢aka na premostitev in na sodbo literar-
ne zgodovine. In kakina bo njena sodba,
ko mora na pr. profesor za primerjalno
knjiZevnost ma Sorboni obupan izjavljati,
da bi moral vsak dan prebrati na tisode
strani, gko bi hotel biti kos svoji nalogi
v isti meri kot je bil Se njegov prednik.

Prehod v skrajnost je bil pri tem ma
dlani. Vredno je zadelo postajati tisto,
kar se je res odlogalo samo Se po &Ste-
vilu strani — odloéilen bi naj bil “best-
seller”, ki je bil sicer skromen po obsegu,
a se je natisnjen prodajal v milijonih
izvodov. Ameriski knjiZni trg urejajo
tiskarske tovarne, ki jih zaloZbe ovga-
nizirajo tako, da %re pri pmvih vratih
rokopis na mizo, se potem tiska na te-
kotéem traku in gre takoj potem v 1ili-
jonih na postni urad, ki je Ze kar v tis-
karni. Delo se ne oznaéuje po Stevilu
strani, ampak po tisofih tonah papiria,
ki je bil za matis uporabljen. Sicer ima-
jo v ZDA Pullitzerjevo nagrado, toda
ta se podeljuje samo enkrat na leto, na
tre pa mora skoraj vsak dan nov “hest-
celler”. V Ewxropi je nevarnost, da osta-
jajo prava dela prikrita, v ZDA pa »ri-
haja ve=ako delo na trg kot najboljse...
Pa tadi v tej poplavi ge je dobrim deloim
posretilo izviti se iz verig reklame in
ima ameriska literatura danes muogo
cdliénih in priznanih pisateljev. V zad-
njih dvajsetih letih je cetvero Almeri-
kancev iz ZDA prejelo Nobelovo nagra-

Ponekod razpisujejo drzavne oblasti
literarne nagrade in morajo Zirije na-
grajati rezimu vieéne pisatelje, druged
spet skusajo Zirije ustvarjati svoje lite-
rarne Sole ali skupine mazadnje pa ne
manjkajo zalozbe, ki skusajo s svojimi
nagradami dirigirati polozaj na knjiZnem
trzu. Vsaka dobra stvar img svoje ne-
varnosti in naleti na poskuse, ki jo ho-
¢ejo izrabiti — toda pravo delo, to je
resna stvaritev se prej ali slej uveljavi
s §vojo vrednostjo.

R. J.

doma in po svetu

— Frangois Sagan je napisala
besedilo za nov balet. Delo no-
si nasloy “Le Rendezvous man-

qué — Zamujeni sestanek” (all Njegova Zena Grace Kelly; na
pa tudi: ‘Ponesrefeni sesta” Njuno Zeljo je bil iz baleta iz-
nek). Premiera baleta je bila ¥ Sigaarg prizor, ki se dogaja v
Montecarlu in je mnenje kriti " opalnici. : i1

ke zelo razdeljeno. Rezprizo si#|:~ Italijanska literarna kritika
obiskala tudi prine Rainer i ® z navdugenjem ugotovila  da

je bilo leto 1957 v italijanski
knjiZzni produkeiji leto poeziie.
Se nobeno leto ni v Italiji izslo
toliko pesniskih zbirk. Kritika
se tega dejstva veseli in meni,
da bo morala proza najti izhod.

7) 15. VI. Marijan Marolt, Arhitekt JoZe Pleénik.
1. del. Um. :

8) 29.VI. Dr. Frane Jakli¢, Fran Erjavec in dr.
Maksimilijan Jezernik, Ir. Fr. Baraga. Hist.

9) 13. VII. Marijan Marolt, Arhitekt JoZe Ple¢aik.
II. del. Um.

10) 27. VII. Fran Erjavec, Avtonomisticna izjava
slovenskih kulturnih delaveev. Hist.

11) 17. VIII. Umetnost recitacije. Gled.

12) 24, VIII. Koncert kvarteta Finkovih. Glasb.

13) 7. IX, France Glavaé, Hadrijan VI in njegova
doba. Hist.

14) 21. IX. Dr. Pavle Krajnik, Dostojevskega Veliki
inkvizitor. Lit.

15) 5. X. Festival v Salzburgu. Glasb.

16) 19. X. Diego Fabbri in njegova drama. Gled.

17) 27. X. Diego Fabbri, Preiskava. Gled.

18) 2. XI. Diego Fabbri, Preiskava. Ponovitev. Gled.

19) 16. XI. Dr. Vinko Brumen, Nadarjenost in izo-
brazba. Fil.

20) 80. XI. Ruda Jurdee, Stirje profili. Lit.

21) 21. XII. Razstava umetnostne Zole. Um.

Casovne zamenjave v datumih danes gotowo niko-
car veé ne motijo. Izpadli pa so iz zgoraj navedenih
razlogoy nasledniji vederi: Slovenski literarni veder
(Lit.), [Predavanje BoZidarja Finka (Fil.), Vrho-
vi modernega gledali¥éa (Gled.), Klavirski koncert
pianistke Anéice Kralj (Glash.), Predavanje dr.
Ignacija Lenéka (Fil.) in koncertni nastop novih iz-
vajalcev (Glasb.). Za b5 oktober napovedani veder
G-edalitkega odseka “Pogled za kulise gledaliSkega
ustvarjanja”” se je vriil 19. oktobra pod drugim na-
slovom, pa deloma z isto temo ob prikazu priprav
za uprizoritev drame (Preiskave. — Izven prvotne-
ga sporeda pa so se vriili naslednji veceri: Veder v
¢ast prevzv. g. Fkofu, drazba umetnin, dr. Komar-
jevo predavanje, dr. Krajnikovo predavanije. drugo
Maroltovo predavanje o arh. Pleéniku, Festival v
Salzburgu, primiera in ponovitev Fabbrijeve drame
in dr. Brumnovo predavanje. S temi spremembam!
se kakovost prireditev ni zmanjsala in ée je bil mor-
da salzburski festival nekakZno ma&ilo, je pa to Zko-
d2 porast ostalih prireditev gotovo popravil.

7 ozirom na to, da pri skofovem veéeru ni pose-
bej nastopil neben odsek, a sta na druzabnem veéeru
aktivno vodila gledalifki in umetnostni, bi pripisali
letoiniz priveditve posameznim odsekom takole:

Gledaliki 6, umetnostni b, historiéni 4, filozof-
ki 2, literarni 2, glasbeni 2. ;

Ko to piSem, se Se ni vrila razstava umetnostne
Zole. Vendar lahko Ze sedaj podam tatistiko obis-
kovalcev kultarnih veéerov in prirveditev. Pri tem
radunam na razstavo minimalno stevilo 150, éeprav
jih je bilo lani 350. Vseh ostalih priveditev se je
ndelezilo 2148 ljudi ali povpreéno 102 vsake. Kul-
turne veders v oZjem smislu je obicka'o 766 poslu-
Zaleev ali veakega 55. Pripominjam, da letos Slov.
kult. akeija ni k veferom posebej vabila z osebnimi
dopisi in vendar je uspeh obiskov v bistvu isti kot
prejsnja leta.

Zdai pa bi bil potreben Se en prikaz: kaj aktual-
nega je Slov. kult. akeija pokazala in kaj opustila.
Tega tajnik ne more prikazati, paé pa se za zadevna
mnenja Slov. kult. akeija priporoca vsem svojim
prijateljem v argentinski kapitali in po Sirnem sve-
tu, ker bodo ta mnenja dragoceno vodilo pri sestavi
bodoéih sporedov.

M. Marolt

GORSETOVA SESTDESETLETNICA

Pray potovo sem krivee podpisani, dasi imam lah-
ko e kakEZnepa sokrivea, &e se pri Slov. kult. akeiji
malo poznp spominajmo, da ie mred dobrimi tremi
mesci dopolnil kipar France Gorfe festdeset let svo-

(Dalje na 4. strani)



(Nadaljevanje s 3 . strani)
jega zivljenjsko skromnega, umetnisko pa bogatega
zivljenja.

Jubileji so zato tu, da poklieni kronisti, ki imajo
pri ¢asnikih tudi dolZnost ohraniti v imenu konzor-
cija, izdajatelja in uredniStva blage pokojnike v
trajnem spominu, na razne obletnice svoje bralce z
zivlijenjem jubilantov ali pokojnikov seznanjajo ali
jim te Zivijenjske podatke v spominu obnavljajo.
CGe smo res nekaj tednov v zamudi z nasSimi voséili
za Sestdeseti rojstni dan Franceta Gorseta, pa men-
da nismo kaj zamudili z opustitvijo naStevanja nje-
govih #ivljenjskih podatkov in umetniskih wspehov.

Veliki slovenski kipar se je med prvimi prikljucil
s svojim delom Slovenski kulturni akeiji in Zivel tri
leta in pol v najtesnejfem stiku s &lani Slov. kult.
akeije ter bralei njenih publikacij, tako da ga nas
krog prav dobro pozna in mu glede GorSeta ni po-
trebno obnavljati spomina. Svoje Zivljenje je temu
krogu v Meddobju sam opisal, sporoéil mu je v isti
reviji tudi svoje mnenje o modernem svetovnem ki-
parstvu in novem umetnostnem snovanju sploh. Svo-
je novej3e stvaritve, izbor najboljSega, pa je pokazal
v USA, Kanadi in v Argentini, enkrat e v Rimu na
razstavah, Kanadéanom Se v njihovi slovenski cer-
kvi. Vsem narotnikom in bralcem nafih publikacij
pa je poslal reprodukeije svojih del, onim v Argen-
tini %e originale za umetniske loterije, tako da ga
krog okrog Slov. kult. akeije povsod po svetu pozna
holje kot katerega koli slovenskega umetnika, Pozna
ea tudi kot ilustratorja in opremijevalea knjig pa
listov, saj spada ta krog tudi v Sirsi krog bralcev
Am. Domovine in Svob. Slovenije.

Nasim prijateljem priporoéam, naj prelistajo Med-
dobje in diuge publikacije in tako znova zazivijo
z GorSetom, kolikor ga itak ne mnosijo v vidnem
spominu (vsem tak spomin ni dan!).

Toda pravkar mi je pisal GorSe o novem izvyse-
nem delu, ki ga s tem razglasam. V dopisu, s katerim
zeli vsem sotrudnikom Slov. kult. akeije vse dobro
za Bozi¢ in novo leto 1958, pripominja, da sta bili
24. novembra t. 1. v Slovenskem narodnem domu v
Euclidu, Ohio, odkriti dve njegovi izvirni zamisl'.
Ena predstavlja mosko figuro v ljudski noSi pred
ozadjem slovenskih planin, druga pa Slovenko, prav
tako v ljudski nodi pred planinskim ozadjem. Sko-
da, da reprodukcij e ne poznamo. Toda Ze s slikama
sv. Cirila in Metoda za taboriiéno cerkev v Monigu
je GorZe pokazal, da bi bil gotovo slikar monumen-
talnih izmer, ée ne bi bil bolj predan kiparstviu, in
tako k tej pridobitvi Euclidéanom ¢astitamo z isto
iskrenostjo, kot voséimo Francetu, naj bi brez tegob
pri¢akoval starejsa leta in e mnogo, mnogo lepega
Slovencem in élovestvu ustvaril.

M. M.

i ¥ »
naslil vecerili
RAZSTVA UMETNISKE SOLE
RAZDELITEV LITERARNIH NAGRAD

V soboto dne 21. decambra je bila zadnja prirve-
ditev v sezoni vederov Slovenske kulturne akeije.
Vedéer je bil posveéen otvoritvi razstave umetniske
Sole in razglasitvi nagrad za boZiéno nagrado SKA.
Zacetek razstave je bil ob sedmi uri. Veder je zacel
tajnik SKA, Marijan. Marolt, ki je najprej pozdravil
vse navzoce, zlasti zastopnike Narodnega odbora in
Drustva Slovencev, nakar je razlozil delo %ole v pre-
teklem letu in oznaéil pomen del, ki so jih uéenci
vazstavili.

Razstava je obsegala 27 olj, 62 akvarelov in tufev,
barvnih Studij in grafik ter 25 listov aktnih skie,
vsega torej 123 del (lani je bilo na razstavi 92 del).
Razstavljali so: Bukovee Iwvan, KrZisnik Tone, Maj-
cen Barica, Makek Andrej, Papei France, Vombergar
Jure in Zirovnik Metka.

Literarne nagrade

Drugi del sporeda se je zadel ob osmi uri. Izid
literarnega natedaja je prebral predsednik SKA
Ruda Juréee. Porodilo pravi:

“Dne 16. decembra se je v Buenos Airesu sesla
Zirija, v kateri so bili prof. Gerzini¢ Alojzij, Jurcee
Ruda, dr. Milan Komar, dr. Branko Rozman in Sim-
¢ié Zorko. Seji je predsedoval Ruda Juréec. Pred-
loZzenih je bilo Sest rokopisov (tri pesniske zbirke,
dve prozi in ena znanstvena razprava). Razpravo
z zgodovinskega podrodja so prebrali prof. GerZinié,
dr. Komar in Juréec ter je bil pritegnjen Se g. Ma-
rijan Marolt. Podeljeni =sta bili dve nagradi: Drugo
nagrado je prejel rokopis z geslom: “Valvasor pise
Shiticena” in mosi naslov: “Itinerarij sv. Bernarda
v letih Amakletove shizme 1130-1138. (Zajem in
korektura na podlagi stiskega ustanovnega datuma) ”.
Avtor je p. Maver Grebemec. — Tretjo nagrado je
prejel rokopis z geslom Astra. Nagrajeno delo je
zbirka értiec “Cisto malo ljubezni”. Avtorica je gdé.
Neva Rudolf iz Vauclusa v Avstraliji.”

Vodja zgodovinskega odseka Marijan Marolt je
nato prebral iz Grebendeve razprave poglavje “Ber-
nardov obisk w Stiéni”, ga. Majda Voloviek-Ursié
pa je prebrala dve {&rtici iz zbirke gdé. Rudolfove.
Za svoje prednafanje je Zela zelo mnogo pohwvale.

Predsednik =e je zahvalil profesorjem umetniske
#cle za ves mjihov trud skozi vse Zolsko leto. Prav
enake besede zahvale je naslovil na mecena, ki je
zdaj Ze tretje leto omogoéil SKA razpis nagrad;
tudi obema braleema je izrekel vso zahvalo.

Razstavy je bila odprta teden dni in je bil obisk
zelo lep.

doma in po svetu

— V Trstu je izfla zbirka novel
pisatelja Vinka Beliéica “Doficler
je dai’.

— V Ljubljani je umrl pisatelj
Ferdo Kozak. Pred drugo svetov-
no vojno je bil urednik revije So-
dobnost. Po letu 1945 je widno se-
eal v politike in je bil nekaj let
predsednik parlamenta v Ljublja-
ni; pozneje je bil prosvetni mini-
ster, zadnja leta pa je Zivel v za-
tisju in je izdal zbirko novel.

— V Londonu je izsla v prevodu
obsezna Studija francoske marki-
ze de Chambrun o Shakespearu:
“Ali je bil Shakespeare katoli¢an?”
Angleska kritika ugotavlja, da je
delo napisano z veliko erudicijo.

— Na beograjski univerzi sa je
letos wipisalo 1100 Studentov za Stu-
dij angleidine in samo 50 za Studij
rusdine.

— Krozek mladih izebrazencev v
Trstu je privedil dne 13. decem-
bra sestanck v Trstu, na katerem
ie predaval pisatelj Alojzij Rebu-
la o temi: Literarna dela Edvarda
Kocheka.

— Francoska pisateljica F-rar}qoi-

se Sagan (stara 22 let) je po ro-
manu Bonjour Tristesse, ki ji je

prinesel svetovno slavo, izdala Se

dve deli “Un certain sourire” in
“Dans un mois, dans un an”. Skup-
na naklada treh del je v Franciji
dosegla poldrug milijon izvedov.

' |Plicateljica se {je pved krati-im

poroéila z industrijalecem Guyjem
Schollerjem (star 44 let).

— Trzadki slovenski slikar Lojze
Spacal je razstavijal svoja dela
v Miinchenu, od tam pa so dela
prenesli na posebno razstave v
Stutteart. Ista dela bo slikar raz-
stiavljal skupno s slovenskim ki-
parjem Celom Pertotom, ki Zivi na
Svedskem in bo razstava v Gite-
borgu.

— Muzejsko drustvo v Novem sne-
stu je izdalo delo, ki ga je na-
pisal Stane Gabrovee in nosi na-
slev “Najstarejfa zgodovina De-
lenjske”. Knjigi je priloZen zelmlje-
vih antiénih najdb na Dolenjskem.
Delo zakljufuje obSiren povzetek v
francoséini.

— CeSka baletna skupina je go-
stovala v Parizu in dosegla velik
usipeh zlasti s ¢efkimi narodnimi
plesi.

“GLAS" je Stirinajstdnevnik. Izdaja ga Slovenska kulturna akeija. Alvarado 350, Ramos Mejia, FCNDFS, Buenos Aires, Argentina.

Ureja urednidki zbor.

Tiska tiskarna “Federico Grote”, (Ladislav Lenéek C.M.), Montes de Oca 320, Buenos Aires.



